Dahn, Felix: »nun eile, Sohn Lindsay, Laird von Fle3 (1873)

1 »nun eile, Sohn Lindsay, Laird von Flel3,
Leg' an das Hochzeitgewand:
Die K&nigin harret zu Invernel3,
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Den Brautring in der Hand.

Sie schenkt dir Thron und Reichsgewalt,
Sohn Badwin, eile dich doch. —«
»die Konigin-Witwe wird vierzig bald,

0o N O O

Ich bin nicht dreif3ig noch.

9 Zu alt ist weit mir die Konigin!

10 Mylady, Ihr wil3t es gut,

11 Ich trug ganz andere Lieb' in Sinn, —
12 Jung Ellen, das suf3e Blut!

13 Weil war sie wie Schlehblit', vom Morgen betaut,
14 Und ihr Mund war rosenzart:

15  Die Konigin hat eine quittgelbe Haut,

16 Auf den Lippen steht ihr ein Bart.

17 Wie war Ellen so hold, wann tber das Korn
18 Die Lerche mit Trillern flog,

19  Wann die zarte Gestalt, am Wildrosdorn,
20 Ich, die Bebende, zu mir zog.

21 Ich hing in den Busch da mein Jagerhorn
22 Und mein reiherbefiedert Barett,

23 Das Brautgemach wolbte der Wildrosdorn,
24 Und das Heidekraut unser Bett.

25 Vom Kloster hertber das Ave klang,
26  Leis trug es verschwingend der West,
27 Wir waren so still: — Rotkehlchen sang
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Zutraulich zu Haupt uns im Nest.

Doch einst, als nach Hushydorp wieder ich kam,

Da war sie verschwunden — im Grab.«
»dem Himmel danke, der dir sie nahm,

Und dir die Kénigin gab.

Vergi3, Laird Lindsay, der Schaferdirn,
Mit ihrem Wildrosenkranz,

Die Krone von Schottland auf der Stirn,
Um die Schultern Purpurglanz.«

Die Glocken lauteten tber das Land:
Es empfingen, wohin er kam,

Die schonen Madchen, den Kranz in der Hand,

Der Konigin Brautigam.

Doch die schénen Madchen staunten ihn an:
»wie hangt ihm das Haupt so schwer?
Ich ndhme wahrhaftig keinen zum Mann,

Der dabei so traurig war'.

Und er ist so schon, der stolze Knab',
Und er darf die Konigin frein, —

Doch er, als ritt' er in sein Grab,

So gramschwer schaut er d'rein.«

Und als durch Hushydorp er ritt,

Da wies sein Geleit er weg,

Und stieg vom RofR3 und weinend schritt
Er in lauschiges Buschversteck.

»verloren die Liebe, das Leben dazu,
O du Busch, der ihr Lacheln geschaut,
Lal3 dich grif3en und o, laf3 dich kissen du,



56  lhr Lager, braun Heidekraut.«

57 Und er will umschlieen den blihenden Strauch,
58  Und er neigt das Haupt voll Harm:

59  Da weht ihm entgegen lebendiger Hauch, —

60  Die Geliebte halt er im Arm.

61 »nicht starb ich! Mylady schlof3 mich ein,
62  Und sprach: >bis die Glocken durchs Land
63 Jung Baldwin und die Konigin weihn, —

64  Ins Kloster bist du gebannt.<

65  Und als heut' die Glocken nun lauteten hell,
66  Da liel3 mich die Priorin fort:

67  Mich aber zog's in Schmerzen grell

68  An den alten, verschwiegenen Ort.

69  Heil Euch denn, Herr Kénig! nicht zirnt mir nun
70 Und gruf3t Euer hohes Gemahl,

71 Und wollt Ihr mir noch was Gnadiges tun, —

72 So senkt in die Brust mir den Stahl.«

73 Da jauchzte jung Lindsay: »Nicht Konig bin ich,
74 Dein bin ich mit Herz und Leib,

75 Und trotz ganz Schottland heut' frei' ich dich,
76~ Mein schmerzengeheiligtes Weib.«
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